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H. AYUNTAMIENTO DE
CANSAHCAB, YUCATAN
2052 - 2015

H. Ayuntamianto
de Cansahcah, Yuc. MUNICIPIO: CANSAHCAR, ESTADD DE YUCATAN

2012-2015 CONTRATO NO. CANSAHCAB-FISM-2012-01
NOMBRE DE LA OBRA;  RECONSTRUCCION DE CALLES ENEL
MUNICIPIO DE CANSAHCAB, CONSISTENTE
EN REPAVIMENTACION Y DRERAJE.

Conirato de obra plblica con base en precios unitarios y tiempo determmado que celehran ng uth
parte el Municipio de “H. Ayuntamiento de Cansahcab”, Yucatdn, a través de sy Ayuntamiento come
autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipai, representado en este acto por su Presidens
Municipal “Profr. Felipe Chan May” y el Secretario Municipal, “C. Manuel Jesls Poot Tep” cargcs gu
por ser publicos no es necesaric acreditar, a quienes en o sucesivo se les denominara “El Municioe”™
por 1a otra parte: “Distribuidora Tanlah Sa de CV" al que se denominara “El Contratista’, represenials
{a) por “C. José Francisco Ancona Cat” en su carécter de “Representante Legal” de conforvudau €. &3
declaraciones y cldusulas siguientes:

o

Declaraciones
1.- E} "Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politco del Ayuntamento. ie carresnuiidds.
Suscrbir conjuntamente con &l Secretane Municipal v a nombre y por acuerdo del Ayuntanuento, 10Gos

jos actos y contratos necesaros para el desempeno de l0s nagocios adrministrabivos y '8 &5
prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
a).- FISM

FONDC DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL

1.3- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Cansahcab, Yucatan®
sit0 en calle 19 sin numero entre 20 y 22 Palacio Municipal de este Municipio.

1.4.- Bl procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
i.- Invitacidn a tres persona, como minimo;
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a)- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrata. y
bhi- La claboracién y entrega a “El Contratista” de! proyecto general y los planos de ia chra.

2.- "El Contratista” dectara que:

2 1.- Acredita su existencia legal con acta constitutiva no. 40 fechada el 21 de Engro de 2008 owrgsca
ante la fe del notario publice Abogagdo Orlando Alberto Paredes Lara no. 36 con oficinas an ia localdar
de Mérida. estado de Yucatan, inscrita en el registro de la propiedad y de comercio bajo ¢ No. 47495-1
Y su representante acredita su personalidad como representante legal segun testinonic dg 'a gscrila
publica No. 247 de fecha 23 de Mayo de 2012 Otorgada ante la fe del notano publico  AbPEacy
Orlando Alberto Paredes Lara no. 38.7 Manifestando, bajo protesta de decir verdad. gue lag facursoss
ne le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “DTA-080121-Et4"
2.2- Tiene su domicilic en el predio 1marcado con el numero 317 de ia calle 23 .« .« 52 ¢ 34
Fraccionamiento Montecario, de la localidad de Ménda, municipio de Yucatan, Estado de Yucata:
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H. AYUNTAMIENTO DE
CANSAHCARB, YUCATAN
2012 - 2045

H. Ayuntamiento
de Cansahcabt., Yuc. : MUNICIPIO: CANSAHCAB, ESTADOC DE YUCATAN
2012-2015 CONTRATO NC: CANSAHCABR-FISM-2012-01
NOMBRE OE LA OBRA:  RECONSTRUCCION OF CALLES EN EL
MUNICIPIO DE CANSAHCAB, CONSISTANTE
EN REPAVIMENTACION Y DRENAIL.

2.4 - Tiene capacidad juridica para contratar, re(ing las condiciones técnicas y econcImicas y dispone &g
{a organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos 2 18 Ghra
objeio de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Puuilcas
Servictos Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacian y gjecutton o
obras plblicas, asi coma las normas de construccidn  vigentes; el proyecto  gjecutiva 13
especificaciones de la obra, el programa de trabaje, los mantos mensuales derivadus d& nismo; &
catdloge de canceptos en gue se consignan los precios unitarios y 1as cantidades de trabz)o. Gue coing
anexos debidamente firmadoes por las partes, forman pare integral de este contrato;

N e,

o

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de |a obra chiete de este contrato a fin de considera touos
los factores gue Intervienen en sy ejacucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que nNo $e encuentra &n Ningunc 4 .73
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con ias Mismas!
51 de ia Ley de Obra Piblica y Servicios Conexcs del Estado de Yucatdn y el 94 de la Ley de Gehierio s
los Municipios del Estado de Yucatan,

2 8- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos & que se refieren los numerales de1a
declaracién de “Ei Contratista” para que formen parte integral del mismo,

3.- Ambas partes declaran:

3 1.- Se obligan en ios términos de este contrato y del contenido de |os capitulos corresponcienies J2 14
Ley de Obra Pubhca y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a fas partes en Sus Gerecings
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mavo: 4%
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria Genetal det £$78%20, S2g40
correspanda, venficar los avances y modificaciones de la ejecucidn de la ohra, durante las sudiionas
que se estimen pertingntes, motivo por el cual dicha hitacora forma parte integral de este coniraic.

Fsta bitacora serd abierta conjuntamente por “E! Municipio” y “El Contratista™ previg ai o de ios
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/¢ rasinh
mstrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la abra, a8 fin de gue ias consultas requerdas
se efectGen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas onginales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presenie contraid.

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para "H Conuatista”™ y cua
para la supervisién de la obra;

c}- Las copias deben ser desprendibles, no asilas originales, y
c)- El contenido de cada nota deberd precisar, segun las circunstancias de cada casoc: numErs,

clasificacion, fecha, descripcién del asunto, causa, solucion, prevencion. CONSecuencia econdmia,

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como Ja referencia, en su caso. a la rota guig S<
contestia.

Expueste lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
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H. AYOUNTAMIENTO DE
CANSAHCAB, YUCATARN

N2l X0, 2052 - 20%%
%Q:y/_ge
H. Ayuntamiento o
de Canszahcab, Yuc. MUNICH1D: CANSAHCAS, ESTADO DE YUCATARN
2012-2015 CONTRATO NO- CANSAHCAB-FISM-2012-01

NOMBRE DE LA OBRA:  RECONSTRUCCION DE CALLLS EN St
MUNICIPIO DE CANSAHCAR, CONSISTENTE
EN REPAVIMENTACION ¥ DRENAIL

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio encemienda & “E} Contratista” y esie se obliga & ~za iza
para “E! Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas {e oONSTIUCIIn T,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitanos, programs
presupuesto que farman parte integrante de este ..ontrato, una obra consistenie en; “reconstruccién de
calles en el municipio de Cansah¢ab, consistente en repavimentacion y drenaje " er & localivsd T3

Cansahcab Estado de Yucatan.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantiial
de $821,647.97, (ochocienius veintiuno mil seiscientos cuarenta y siete pescs 97/100 MN} mmas
cantidao de $131,463.68 (ciento treinta y u., mil cuatrocientos sesenta y tres pesos Lo el MY
corresponde ai importe de! ‘™~ .esto al valor agregado hacen un total de $953,11i.7% | veclentos
cincuenta y tres mil ciento once pesos 65/100 MN).

o

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El plazo de ejecucion de los trabajos ohjeto de este contrato sera de 137
dias naturales por lo que "El Contratista” se obliga a iniciar fas obras chjeto de esie contraio &f din 1%
dal mes de octubre del afio 2012 y a concluirlas a mas tardar el dia 28 del mes de febrero ce aric 2013
de conformidad con el programa de obra gue forma parte integral del presente conrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de .. .>ra.- "El Municipic” se obhga a tener la qisponinigad &g
N

matarial del lugar en que deberd ejecutarse la obra matena de este contrato previgmeante a 'a et
inicic de los trahajos sefalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipic™ otorgara un tre ':ta por ciento del costo global presupuesiadn — .« «
presente contrato que corresponden a la cantidad de $285,933.50 (doscientos ochenta y cinco m
novecientes treinta y tres pesos 50/100 MN) par= que "El Contratista” reatice en el 510 0g o8 Uabaio:
la construccion de sus oficinas. almacenes, bodegas e instalaciones y, en su €aso, el trasiado d:
maquinarta y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos. la compra e maisoaics s
construscién, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demas insumaos.

La amortizacion de este ar’ >po debera efectuarse proporcionalmente con cargo @ zada wha ds 35
estimaciones po: trabajos ejecutados gue se formulen, debiéndose liguidar el faltent .. ~~ ~rrzar 2
la Gitima estimacion. En rasn dg que 5. terming 3l gjercicio presupuestal no se 1o - =7 @l -

anticipo en su totalidad e saldo correspondiente deberad ser devuelto por “El Contratista™ a g Tescrena
dei Municipio medianie cheque certificado o de caja, en la intetigencia de que 51 ¢l saide 1o am st 2an
del anticipo no es devueito dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores a' Ligwrs iz
ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garant'zsr &
correcta Inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucion del mismo, en su £asc.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista”™ recibird de “E! Municipio” los pagos, por la gjgcucidn de oz
irabajos ordinarios o extraordinan.2, 'cto del presente contrato. por las cantidades que res SiEr 0z
aplicar ios precios unitarios a 1as cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutade se formularan con una pencdicidad no maver 0g i ~iso,
en las fechas gue “El Municipio” determine, (v e se pagardn una ver satsiechos 05 roguws
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a paryr g .3 oo
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H. AYUNTAMIENTO DE
CANSAHCARBR, YUCATAN
2082 - 2015

H. Ayuntamiento
de Cansahcab, Yuc. MUNICIPIO: CANSAHCAB, ESTADC DE YUCATAN

2012-2015 CONTRATO NO: CANSAHCAB-FISM-2012-0%
NGMBRE DE LA OBRA  RECONSTRUCCION DE CALLES EX £L
MUNICIPIO DE CANSAHCAB, CONSISTEINTE
EN REPAVIMENTACION ¥ DRENATE.

en que hayan sido autorizadas por |a residencia de cbra de "E! Municipio”, fecha que se nara oonstan en
la bitacora y en las propias estimaciones: para tal efecto:

a).- "Ei Contratista” deberd entregar & ia residencia de obra de “El Municipio” a estimacion acompaana
de ia documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, numergs generadores,
notas de bitdcora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de lahoratorio analisis
calculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacién) dentre de ios Smis Tigs
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de "El Municiplo™, para realizar |a ravisiin y
autortzacion total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturates siguieniss.
transcurride dichae plazo, 1a estimacion se dara por autorizada.

bi- En el supuesto de gue sunan diferencias técnicas o numéricas, gue no puedan s&r aUOMZasas
dentre de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporarén en la siguiente estimacion.

1 as estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran comao aceptacion de 105 1ra08;05 ya a4t
“El Municipto” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal gjecuinrtts
o por pagos indebidos.

Si “El Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un piazo de 10 (diez! dias narries,
a partir de la fecha en que se haya formulado [a estimacién para hacer por escrto la rectamacién. S
transcurrido este plazo “El Contratista™ no efectua reclamacion alguna, se considerara que 'a estunacion
gueda definitivamente aceptada por “El Contratista "y perderd su derecho a uiterior rectamacion.

c}- Bl lugar de pago sera en lzs instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiente. En caso de tue
Contratista” haya recibido pages en exceso, éste deberd reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme & Una {asa GQue s&t
igual a 1a establecida por el Codigo Fiscal de la Federacidn como si se tratara del supuesto de prorog
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas Gn swWssl
se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en qQue $e pongai.
efectivamente las cantidades a disposicion de "El Munigipio”.

5
&

L

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar e! fign y exslin
cumplimiento de todas y cada una de las obhgaciones derivadas del contrato, debera mesemiar a 'L
Municipio”. dentro de ios quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "E
Contratista” hubiese recibido ia adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por cizmo,
del importe total de! contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada v
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”,

El conirato no surtird efecto mientras “Ei Contratista” no entregue la pdliza en donde 13 wsutuc tath
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a)- Que ia flanza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contretrr

-

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trahajos a qus s¢
reflere la flanza, o exista espera, su vigencia quedara autométicamente prorrogada en cancordancia £on
dicha prorroga o espera,;

¢Y).- Que la fianza garantice la ejecucidn total de los trabajos materia del contrato:

Pagina 4 de 13



H. AYUNTAM[ENTO DE
CANSAHCAB, YUCATAN
2042 - 2045

H. Ayuntamiante
de Cansahcab, Yuc. MUNICIPIO! CANSAHCAB, ESTADOD DE YUCATAN

2012-2015 CONTRATO NO: CANSAHCAB-FISM-2012-01
NOMBRE DE LA OBRA:  RECONSTRUCCICN DE CALLES EN EL
MUNICIPLO DE CANSAHCAB, CONSISTENTE
EN REPAVIMENTACION Y DRENALE.

d)-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 o ia
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de 1a fechs
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcidn. pars
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de sualguler oira
responsabilidad en gue hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sehalados en este contraio »
en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Muricigic™.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar fa correcta inversion del anticipo, "E
Contratista’ dentro de los 15 {quince} dias naturales siguientes a {a fecha de la firma de! contrals.
deberd presentar @ "Ei Municipio” la fianza por el importe total del anucipo otorgado, expedida por
Institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "Ei Munmicipo™.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo ctorgado. en cuyo Caso, “Eb Munigipic” ¢
notificard por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los {frabajos aun
no ejecutados conforme al programa pactade, cuando ocurran circunstancias no previstas en &l
contrato, gue serd promovida por "El Municipio”, a soticitud escrita de "El Contratista” la que se
debera acompahar de la documentacion

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que No excedera de 20 {veinte) dias hahbies siguienies a '3
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se soliciie ‘Ei
Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre {a procedencia de la petic:dn,

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

I.- La revisian de cada uno de 1os precios pactados en €f contrato para cbtener el ajusts:

[

li.- La revision por grupo de precios, gue multiplicados por sus correspondientes cantidages de traba;
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe 1ctal del faltante pactads =
presente contrato;

[

. En el casc de trabajes con insumos determinados, €l ajuste respectiva se estinara oc ia
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a)- Se calcularan a partr de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable gl contratisis,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamsme oara 1o%
trabajos pendientes de ejecutar, -

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la dei acio de
presentacién y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en ! costo de los insumos, seran calculados con bass on el Indice
Nacional de Precios al Consumidor gue determine el Banco de México:
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H. AYUNTAMIENTO DE
CAMNSAHCAB, YUCATAN
2002 - 2085

H. Ayuntamianto
de Cansabcab, Yuc. MUNICIPIO: CANSAHCAB, ESTADD DE YUCATAN
2012-2015 CONTRATO NC: CANSAHCAB-FISM-2012-01
NOMBRE DE LA QBRA:  RECONSTRUCCION DE CALLES EMEL
MUNICIPIC DE CANSAHCAB, CONSISTENGE
EN REPAVIMENTACION Y DRENASE.

Cuande los indices que requiera “El contratista y “E Municipio”. no se encuentren denito dg 4
publicados por el Banco de México; “El Municipio™ procederd a calcularios conforme a o8 pracios J.s
investigue, utihzando los lineamientos y metodologia que expida la muiticitada:

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de oS
trabajos. Ei ajuste se aplicard a los costos directos conservendo constantes los porcentass s '0s
indirectos y la utilidad originaies durante todo el gjercicio del contrato,

d).-La farmalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucidn qus acuzrses 2
aumento o reduccion correspondiente, por lo gue no se requisre convenio algunc.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- "El Municipio” recibira los trabajos ohjeto del prasente conurals
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubleren sido realizados de acuerdo & 1as
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto. “Ei Contratista” notificara por escrito a2 “El Municipio™ la conctusion de los trabhalos
adjuntando el finiquito de obra {concentrado de estimacionas);l Municipic™ verificara dentro de cincs
dias habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalzar -8
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediants =i
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra 1o antenor se andrah
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de "el Municipio™.

Independientemente de to anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciaies de lrabajos en o3
£asos gue a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seftalan:

a).- Cuando “E! Municipio” determine suspender los trabajos ¥ lo ejecutado se ajuste a lo paclado se
cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados,

bi.- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos v a juicia de "El Muricipio” existan trahaiss
terminados v estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podrd efectuarse su recepcién; €0
estos casos se levantara €l acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢c)- Cuando de comin acuerdo "E! Municipio” y “"El Contratista” conveéngan en dar por terminaae
antigpadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma gue ias Partss
convengan conforme to establecido en este contrato.

di.- Cuanda “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de ia clausula décima sexta, la recencién
parcial quedara a juicio de “El Municipio” guien liquidara el importe de los trabajos que decida reciur.

e}.- Cuando Ia autoridad judicial declare rescindide el contrato, en este ¢aso s€ estard & lo dIspuesic ooy
ta resolucidn judicial. . .

En todos ios casos de recepcion parcial, exceptuando el incisc e}, se procederd a recibir los trabapes
dentro de los 30 [(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su termiracdn
haga “El Mumicipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando i3 estImAL ST
correspondiente.

Si al regibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anierior ex:slisren

responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de "Ef Contrauista”, 2
importe del costo de.las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por rangs;os
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H. AYUNTAMIENTO DE
CANSAHCAB, YUCATAN
2012 - 2015

H. Ayuntamisnto
de Cansahcab, Yuc. SUNICIPIC: CANSAHCAB, ESTADD DEYLL 77
2012-2015 CONTRATO NO: CANSAHCAB-FISM-2012-01
NOMBRE DE LA OBRA:  RECONSTRUCCION OE CALLES ENEL
MUNICIPYO DE CANSAHCAB, CONSISTENTE
EN REPAVIMENTACION Y DRENAJE.

gjecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas tas garantias otorgadas por “Es
Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipia™, a través de los represenianies Jue paera
tal efecto designe, tendréd el derecho de suoervisar en todo tiempo los trabajos objsto dei eserie
contratc y dar a “E! Contratista”, por escrito, 1as instrucciones que estime pertinentes relacionanat 2o
su eiecucion. en fa forma convenida, asi come .as modificaciones que, en su casg. ordeng TRi
Municipio”.

Es facultad de “El Muncipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion ds 1odus 0%
materiales gue vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en &l sitio de estos G en1o3 uga3
de adquisicidn o fabricacidn.

Por su parte. “El Contratista” ;e obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de l0s trangjos &7 <
lugar de los mismos, por todo el tiempo Gue dure su ejecucion, a un representa’ w, gu.. %
acreditar cédula profesiorn! <uperienc:a y capac.ad adecuadas para gl tipo d& 7T L LeEthua
conocer el proyecto, las normas y las especificacicnes y estar facultado para ejecutar los trabajos uoe
cel conirato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido antenotnzinms :
estimaciones de trabajo ¢ liquidaciones que se formulen y en general para actuar & nomore y 3¢ Cus:"3
de “€l Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptads oo E
Municipio”, quien calificard si reline los reguisitos sefalados o cual deberd quedar ragistradn & 2
biacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cuaiguier momento, por razones i 2 su Juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra scucitar g1 Sashini
de representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a ora persona gue reana s TEGLLSITS
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “Ei Contratie .. con sus trabajadores.- “tl Contratista”, =0t
empresario v patron del personal que emplea con motivo de 10s trabajos del presente cerlraio, S&id 2
unico responsable de |as abligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenareentos &0
materia de trabajo y ds seguridad social. “El Cont atista” convigne por lo mismo, en respondear de 0ot
las reclamactones que sus irabajadores presentasen en su contra o0 €n contra de “Eb Mumicene’ sn
relacién con los trabajos del contrato vy se obliga a rembolsar a "E! Municipio™ cualquier santdan L.
éste se hubiere visto obligado a erogar por este conceplo.

Décima tercera.- Responsabilidades de “E C .ntratista”.- “El Contratista” serd el Unico ~~~~~neahle dela
ajecucién de los trabajos. Cuando estos 10 se haya* realizado de acuerde a lo estipu. - ' ".oslias
y sus anexos ¢ conforme 2 las ordenes de "Ef Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparaLsn
o reposicion inmediata, von los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismas que hara por s.
cuenta “E! Contratista” s11 que tenga derecho a retribucidn adicional alguna por elio. En este £asy 'Fi
Municipio™, si ‘o estima necesario, podrd ordenar la suspension total o parcial de los rana;os
contratades en tanto no se lieven a cabo dichos trabaies y sin que esto sea motivo para amohar ol pazd.
sefalado para la terminacion de los trgba}os objeto de este contrato.

S “El Contratista” realiza trab.- - nor mayor valor del indicado. independientemeaniz ds 'z
responsabilidad en que incurra por la ejecucién 'de los trabajos excedentes, no iendra derecr o
reclamar pagoe alguno por ellos.

“E Contratista” deberd sujetarse a todos los . 2glamentos u ordenamientos de ias ai
competentes en materia de construccidn, control ambiental, seguridad y uso de la via pubiica «

=
L)
=
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disposiciones. que con base en aquellos, haya establecido “Ei Municipio™ para lz ejgcucion dg sug
trabajos.

“E! Coniratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipie” & 8 terceras
persenas con motivo de la gjecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el nontrats. por
nohservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacion a ias fgves
reglamentos aplicables.

“E] Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recahar y obtener 16dos 55
dictéamenes, permises, licencias y demds autorizaciongs que 5€ requieran para la ejecucion aeg s
trabajos cbyeta de este ¢contralo.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la faculizd d=
verificar si las obras objete de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista™ de acuserdo a'
programa aprobado para (o cual “El Municipio™ comparara semanalmente el avance ge 1as opras. &
como consecuencia de dicha comparacidn resulta que el avance es menor gue o que debit realizarse.
“f1 Municipio™ sancionard a “El Contratista” en los siguientes terminos:

a).- Retener en total el 5 % {(cinco por ¢iento) de ia diferencia entre el importe de o8 trabajos reabnanis
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el namerg <& MmEsEs
ranscurndos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tantc mcnsusimsniz
se hard la retension o devolucién que corresponda a fin de gue la retencidn total sea la progedents:

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al dlitimo mes “El Contratista” estd en siuacion de
atrasg, 'a cantidad retenida se aplilcaré como, pena convencional por el retraso en ¢l cumplimienio o4z,
las obligaciones a carga de “El Contratista™

bl.- Ademas de fa sancion del punto anterior se aplicard, para el ¢aso de gue "Ei Contrausta” no
concluya 'os trabajos en la fecha senalada en el programa vigente, una pena convencional tonssiens
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realhzadoc en
la fecha de terminacion sefalada en el programa multiphcada por el nimero de dias ranscurnios
desce ia fecha de terminacién programada hasta el momente en gue 10S trabajos queden canchndss v
recibidos a satisfaccién de “El Municipto™.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuiadas no se tomaran en cuenta las demoias
maotivagas por caso foriuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa gue. a juicio de “El Municipic”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas antenormente. 'E.
Municipio™ podra optar entre-exigir et cumplimiento def contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aphcara 3 "El Contratiata”™ una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato gue podrd ser. a juicio de "El Municipio”, hiasta por <
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articules correspondientes de la Ley de Ohra
Publica vy Servicios Conexos del Estado de Yucatédn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades gue resulten de ta aplicacién de las penas convencicnales gque se nnpongan 2 "L
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por tra%e)os
ejecutados aplicando. si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garanuzar el cumpimientd e
contrato v la terminacion de las cbras cijeto de este contrato.
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Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipia”, dando aviso por escrito a “El Cantratista’
con diez dias habiles de anticipacidn, tiene {a facultad de suspender total o parcialiments lag ciraz
contratadas en cualguier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés gencral, 52
que ello impligue 1a terminacion definitiva del contrate, reanugandose las obras al cesar las causas 4.8
motivaron la suspension.

—_
L)
=

En caso de suspensién defintiva de los trabajos “E1 Municipo” podra dar oor TETTNEGL
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose @5 panss & <
establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o remntegros correspondieniss & o
anucipos entregados asi como, en §u €aso, se cancelaran las fianzas otorgadas en gatantia.

o

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el cantrato podrd ser rescindido v
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “E{ Contratista” y al respecto acepian Jua
cuanda “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisitn operara de pleno devechs v i
necesidad de declaracian judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento gue se astablecs
en la cldusuta décima séptima; en tanto que si es “€] Contratista’ guien decide rescindirio. sers
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga ta declaracidn correspondiente.

£n caso de incumplimiento o viciacidn por parte de “El Contratista” a cualguiera de las obilgaciones aus
se estipulan en el presenie contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipic” a5 CcOril h
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establenidos en ia
Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en wvigor, "Bl Muricy»s

podra optar entre exigir el cumplimiento det contrato y el de las penas convenidas o deciarar la resssion
conforme at procedimiento que se sefiata en la cldusula décima séptima.

S1 £l Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estard obligado a papar por concepto de dansgs s
perjuic1os tna pena convencional que podré ser hasta por el monto de las parantias otergadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera gue “El Contratisia” ha
incurrido en algunas de !as causas de rescision, le comunicara a "El Contratista” el incumplimierits sor
escrito a fin de que éste, €n un piazo de quince dias habiles exponga al respecto o que a su derecns
convenga y aporte las pruebas gue estime pertinentes. Transcurrida dicho plazo, se resolvard
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarsg (entrs
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefiatado anteriormente, deberd estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a "El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccidn electraruca, gus para &l
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de ios trabajes o se rescinda el contrato por causas imoutabizs 5
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre Quz
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida ia datetrninacion
respectiva, "Ef Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos gjecutados sin higuidar, hasia
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta diss natusal
siguientes, a la fecha de la notificacian de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas i
garantias. En e! finiquito deberd considerarse ¢ costo adicional de j0s trabajos por gjecutar y gus 5%
encuentren atrasades conforme al programa:; asi coma, lo relctivo a la recuperacién de tos materiaes ;
equipos, Que en su caso hayan sido entregados.

2
o

S
g
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Una vez notificada por “EI Munir-..2" la terminacion anticipada de los trahgos o 13 rESCSIn .e'
contrato, procedera dentro de un p!azo ge tres dias habiles, a 1a posesion y disposicion de 1os tnens
ohras ejecutadas, levantdndose un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentia.

"El Contratista” estard abligado a devolver a “El M'nicipio”, en un plazoe de ginco dias halies. ©origtie:
a partir de I notificacion de la resolucidon que detenaine ia rescision de! contraic, Sis A
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de "El Ayuntamienly” sea nacesars feeas a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecio, en el cataioge ds 2onc2uins e
en el ptagrama. se procederd de la siguiente forma:

1. Trabajos extracrdinarios con base en precios unitalios:
a).- §i existen conceptos y g &.1s unitanus estipulawos en el contrate gue sean aplicames & w3

que se trate, "El Municipic” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su gjecuciany
a realirarlos conforme a dichos precios.

bi- Sl para estos tranajos no existieren conceptes y precios unitarios en el contram B Muoreon s
considera factible determinar 0s nuevos precios con base en los elementos comtentdos en it @nuin
de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con & ints: 2ESCate T
“El Cantratista v éste estara obliga" a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

ci- Si no fucra posible determinar los nueves precios unitarios en la forma establecida 2n jos rases &
bY. "Ef Municipio” aplicard los precios unitarins contenidos en sus tabuladores en vigor 0. en su 0230,
para calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos gue sirneron d2 base para fureena
los pracios del tabulador. En uno y otro caso “Li Contratista” estarad obligado @ glecutar 1os treba -
conforme 105 hUevos precios.

d).- S no fusra posible determinar 10s nuevos precios unitarios en la forma establecids en 105 ir3i5¢8 3.
hjy ¢), "El Contratista”, a reguerimiento de "El Municipio” y dentro del plazo que éste sefaig, soisters =
consideracion 10s nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la nigiiganca
de gue, para la fijacion de estos precios, debera aptlicar €l mismo criterio gue hubierg 3eguins ne's 9
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrate, debiendo resoiver "E! Muracue’
conducente en <in plazo no mayor de 15 ‘quince] dias naturales. Siambas partes lig; ared e i
respecto & 108 precios unah v a gue e refiere este inciso, "El Contratista™ se obvpe L opsuatar
wrabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente cportunamente ta propasiciOn de prewios a qus
refiere el incisc d) ¢ bien, no lleguen las paries a un acuerdo respecto a los itados o'rzrioc, P
Municipio™ podra ordenarie la ejecucién de los trabajos extraordinarios. aplicandoles precins nia
analizados por observacion directa, en {0s términos correspondientes de la Ley de Ohbras P'.:uﬂ;:t; s
Servicios Conexos del Estado de Vurgtan y su Reglamento, en vigor, previc acuerdo erte as narts:
eabhre 2l procadimianto congtrictivn e np personal ste qoe intoryendegn on eete = sonba

LICE

En este casoe. la organizacion v direccidan de los trabajos, asi comoe la responsabilidad £o 12 gjaw .o

AT e .t

eficiente y correcta de la obra y 105 riesgos inherentes a fa misma, serén a cargo de "Ei Contratsia”
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Ademas, can el fin de gue "E! Municipio” pueda verificar que |as cbras se realicen en forma sficiens »
acorde con sus necesidades, "E! Contratista” preparara y sometera a ia aprobacion de aguel I0s Dianos
prograinas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando inensuaimsis
los costos directos ante el representante de “Ei Municipio” pars formular los documentos de Dags & Ju
se refiere ta clausula sexta de este contrato.

(Dol

En todos estos casos “El Municipio™ dard a “El Contratista™ 1a orden de traxajo correspundients a wa
evento, 1os conceptos y sus especificaciones y los precios unnarics quedaran incorporados @ JEsenis
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extracrdinarios por administracion directa:

S B! Municipio” determinase no eacomendar a “Ej Contratista”™ los trabajes extraordinanoas 0o "0
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarles en forma directa.

3 - Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 v 7 o2 851
clausuta. podra encomendar ia ejecucion de ios trabajos extraordinarios a LGreceras personas. covienne
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatario-

a).- Convenio adicional de ampiliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando oy
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con &t programa.
solicitaré npartunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresandc iog motivos =n
que apoye su solicitud. “Ef Municipio” resolverd en un plazo no mayer de 30 (tremtal dias nataales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su Caso. concedera la que haya sohcitado "L
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamenie las modificacionss =
progratma correspondientes.

Si se presentasen causas gue impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos sstipuladas,
que fueran imputables a “E! Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optatye
para "El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, *El Municipio” decidira s proceds a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra axigr a "F
Contratista™ el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesaras a T de cus
los trabajos queden concluidos oportunamente o hien procedera a rescindir | contrato.

En cualquer caso de ampliacién de plazo, este no podréd ser mayor al 25 % (venticinco por cients; 42
plazo originalmente pactade en el programa de ejecucidn de los trabajos, gue debidaments firmads Do
las partes, forma parte integral de este contrato.

b}.-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autornizade y ba:a sil
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar jos contraios 5350
la base de precios unitarios y mixtos en’la parte correspondiente; mediante CONMVEenios SIeEmpre , Cua"ds
sean considerados conjunta o separadamente y ne rebasen el veinticinco por clento de msnio © I35
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plaze originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni s& ceiehren SAA
eludir esta iey.

5 las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varfan el ohjeto del proyecto. S& nodianr
celebrar convenios adicionales entie 1as partes respecto a las nuevas condiciones; esi0s SInvEWDE
seran autorizados bajo la responsabitidad de “El Municipio”. Dichas modificaciongs no nodrdn. en 1Mods
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturalezay caracteristicas esenciales dgl objets de:
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subgcantratacion.- “El Contratista” no podrd reahizar la obra por otro. Sin embargo, paa s
ofectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual "E! Contratista” encomientda a
otra persona 1a realizacién de parte de los trabajos o cuando adguiers materiales © SQUIPDS .=
incluyan su instatacidn en los traba)os objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos e narraie
anterior. deberda comunicario previamente por escrito a “El Municipio”. el cual resoivera 50 acenia o
rechaza la subcontratacion.

£n todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra serad "El Contratisia” a Qu.er
ge cubnird el importe de los trabajos, El subconiratista ne guedara subrogado en ANgUNC fE o8
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera. Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista " golo podrd ceder © COMIPICMETS:
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trahajos ejecutados le expida “El pMuniciaio”, LGt
ia aprobacion expresa, previa y por escrito de ” Ef Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiceidn.- Para la interpretacian y cumplimiento del contrato asi name Sara touc
aguello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten ala jurseicedn 4€.0s
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, per lo tanto €| Contratista” renuncia al fuero gue tudisia
cotresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualguier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.~ El presente contrato se regird por ia Ley de Obra Publica y Servicios
Conexcs del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aphicabies 2&
Cadigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes,

Vigésima cuarta.- Deciaracién final.- "El Contratista” declara ser mexicard y convieng, aur Luahts
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicango por cuantc a esle coniiais
se refiere y a no invocar ia proteccidn de ningln gobierno extranjero, hajo |a pena de percer &n henelizil
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este conteato.

El presente contrato se firma en fa localidad de Cansahcab municipic del mismgo nutsue It et
Yucatan el dia 8 del mes de octubre del afo 2012
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por "El Municipio”

&HT0 0p .
5 \‘thOsM - 7

Profr. Fé%{pe Chan May

Presidente Municipal Secretg@éﬁ%ﬁhm
j MUNICIPAL

por “El Contratista”

7 R

//%-’ (V-w,, "C-'L.“ W

C. José Francisco Ancong Cat
Representante Legal

Testigos

Servulo Antonio Concha Ayala : C. Mar:a Euggj t: uez vVega
Tesorero Municipal Swﬂem\Pﬁ q
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H. AYUNTAMIENTO DE
CANSAHCAB, YUCATAN
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. Ayumamiunto . )
de Cansahcab, Yuc. MUNICIPIO: CANSAHCAB, ESTADOC DE YUCATAN
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NOMBRE DE LA OBRA: BAMQUETAS Y GUARNICIONES CALLE 27X 16 Y
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EN EL MUNICIPIO DE CANSAHCAB, YUCATAN.

Contrato de obra pudblica con base en precios unitarios y tiempo determinado gue celebran por una
parte e Municipio de “H. Ayuntamiento de Cansahcab”, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como
autoridad competente para el gjercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente
Municipat  “Profr. Felipe Chan May" y el Secretario Municipal, “C. Manue! Jesis Poot Tep™ cargos que
por ser plblicos no es necesario acreditar, a quienes en 1o sucesivo se les denominara “El Municipio” y
por la otra parte: “Distribuidora Tanlah Sa de CV™ al que se denominara "El Contratista”, representado
{a) por “C. José Francisco Ancona Cat" en su cardcter de “Administrador Unica”™ de conformidad con las
deciaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal. como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos v la eficaz

prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- FISM
FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL
5AH C,-q'

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Cansahcab,, m&@n\.
sitg en calie 19 sin numera entre 20 y 22 Palacio Municipal de este Municipio. ._/“b;;

- K’
1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de: . 5 .u! a::.}% %

L ‘%\!:“? ¥ g
I.- Invitacidn a tres persona, como minimo; Y 5 70 '

"’ -l\ '17!9

1.5.- Sera exclusivamente responsable de: !"Jyn A

a}- Designar tos lugares en gue se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracidn y entrega a “El Contratista™ del proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia legal con acta constitutiva no. 40 fechada el 21 de Enero de 2008 otorgada
ante |a fe del notario piblico Abogade Orlando Alberto Paredes Lara no. 36 con oficinas en la localidad
de Mérida. estado de Yucatdn. inscrita en el registro de la propiedad y de comercio bajo el No, 47496-1
Y su representante acredita su personalidad como representante legal segin testimonio de la escritura
puiblica No. 247 de fecha 23 de Mayo de 2012. Otargada ante la fe del notario plblico Abogado
QOriando Alberto Paredes Lara no. 36. Manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades
no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna,

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “DTA-080121-E14"
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2.3.- Tiene su domicillo en el predio marcado con el namero 228 de la calle 51-A entre 40 y 42
Francisco de Montejo, de la localidad de Mérida, municipio de Yucatan, Estado de Yucatan;

2.4 - Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones téenicas y econdémicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a 1a ejecucion de los trabajos relatives a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos gue establecen fa Ley de Obras Piblicas vy
Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento, en vigor, para la contratacidn y gjecucian de
chras piblicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuzles derivados del mismo; el
catdlogo de conceptos en gue se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por Ias partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de |a obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores gue intervienen en su gjecucién;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguna de los
supuestos previstos en 1os articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionades con las Mismas,
51 de la Ley de Obra Publica y Servicics Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de ia Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan,

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a gue se refieren 10s numerales de la
declaracion de "€l Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

\\‘3&” C’?d.
3.1.- Se obligan en tos términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondlenm&(de Ia,__
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor; & , ‘% ’.?‘ t?\ﬁ‘

3.2~ La bhitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus de@cﬁg%mt? i!'“{
obtigaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduri 1od, e
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de |a Contraloria Genera!l del Estadg s’egun,;-,w
carresponda, verificar los avances y modificaciones de la gjecucidn de la obra, durante las au S
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrate. "’\ K
Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previo a! inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas

se efectuen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar |0 siguiente;
a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato,

b).- Bebera de contar con un criginal para "El Municipio” y dos copias, una para "El Contratista” v otra
para la supervision de la cbra;

ch- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

¢)- El contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: nimero,
clasificacion, fecha, descripcidn del asunto, causa, sclucion, prevencion, consecuencia econdmica,
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responsabilidad si ia hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a ia nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio®, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabaje, precios unitarios, programa y
presupuesto gue forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; “* en la iocalidad
de Cansahcab Estado de Yucatén.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por ia cantidad
de $483,614.95 (son: cuatrocientos ochenta y tres mil seiscientos catorce pescs 95/100 MN) mas la
cantidad de $77,378.39 (son: setenta y siete mil trescientos setenta ¥ ocho pesos 39/100 MN)} que
correspende al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $560,993.34 (son: quinientos
sesenta mil novecientos noventa y tres pesos 34/100 MN).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucidn de los trabajos objeto de este contrato serd de 60
dias naturales por lo que "El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 02
del mes de Abril del anc 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 31 del mes de mayo del afo 2013 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Dispenibilidad del sitio de [a obra.- “El Municipio” se obliga a tener la dlspombihdad | egal §-
materia! del lugar en que deberé ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a:la fet |
inicto de los trabajos sefiaiada en |a Clausula Tercera de este contrato.

"i{;
;.)m

Qumta Anticipos.- “El Municipio™ otorgara un treinta por ciento del costo global presupuEstan Em et
presente contrato que corresponden a la cantidad de $168,298.00 (son: ciento sesentayoéhg, ms’

doscientos noventa y ocho pesos 00/100 MN) para que “El Contratista” realice en el sr‘d‘v de'l §’

. - s .. . 1%
trabajos ta construccidn de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su ¢aso, €l treﬂwda

de maguinaria y equipo de construccidon asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de
construccion, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amorbzacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la Ultima estimacidn, En caso de que al termino del ejercicio presupuestai no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspandiente deberd ser devuelto por “El Contratista” a 1a Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en ta inteligencia de que si ¢l satde no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 {diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que "El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo v su total amartizacidn o la devolucidn del mismo, en su ¢aso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de "El Municipio” ios pagos, por la gjecucidon de los

trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrate, por |as cantidades que resulien de
aplicar los prectos unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.
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Las estimaciones de |os trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio" determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
estapiecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en gue havan sido autorizadas por |a residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la hitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de chra de “El Municipio” la estimacidn acomparfada
de la documentacidn que acredite cada concepto {resumen de estimacién, numeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis
calculo e integracidn de los importes correspondientes @ cada estimacién} dentro de los seis dias
hébiles siguientes a la fecha de corte; 1a residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y
autorizacién total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, l1a estimacién se dara por auteorizada.

h.- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizagas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos fatantes o mal ejecutados
o por pagos indebidos.

Si “El Contratista™ estuviere incanforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 {diez) dias habiles, -

a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrilo la reclamacion. Si

transcurrido este plazo "El Contratista” no efectiia reclamacion alguna, se considerara gue la estimacion
e i : " = : A L

gueda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion. 2

k.. L

cty s

-

1

¢).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso dé q@e: EL-. R

Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar -

para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre |as cantidades pagadas el excesd -

se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en gue se pongan

efectivamente tas cantidades a disposicion de “El Municipio™, CMELAE

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las chligaciones derivadas del contrato, deberg presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucidn afianzadora debidamente autorizada vy
comprobiada solvencia, a faver de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a}.- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
).-Que en casc de gue se prorrogue el plazo establecida para la terminacion de los trabajos a que se

refiere la fianza, o exista espera, su vigencia guedard automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera,
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c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia det contrato,

d).-Que |a institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 93 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcidn, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en gue hubiere incurride "El Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y
en ia legislacion aplicable y sole podra ser cancelada con autorizacidn por escrito de “El Municipio™.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, "El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada sclvencia, a favor de "El Municipio™.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El Municipic™ lo
notificard por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacién.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun
no gjecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera acompafiar de la documentacidn

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 {veinte) dias habiles siguiente&q.l&
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se sqll,cﬁe: “EL
Municipio”, dentro de los veinte dias hdbiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la _;:‘)_étic,_ién“:;", L _

£

El ajuste de costos se podrad efectuar mediante 1os siguientes procedimientos: .o ;;

v
T .. T
‘1’(, 0"1~:;'_
Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades dg@@ '9) -
por ejecutar, representen al menas el ochenta por ciento del importe total de! faltante pactado .en él”
presente contrato;

l.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Vo

lil.- En el casc de trabajos con insumos determinados, el ajuste respective se estimard con la
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se catculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los Insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido,

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de gjecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios seréd la del acto de
presentacién y apertura de propesictones.
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b} Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando {03 indices que requiera "El contratista y "El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México, “El Municipio™ procederad a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia gue expida la multicitada;

¢)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el eiercicio del contrato;

d).-La formalizacion def ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento o reduccidn cerrespondiente, por 10 que no se requiere convenic alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- "E! Municipio” recibira los trabajos ahjeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubleren sido realizados de acuerdo a ias
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiguito de obra (concentrado de estimaciones):! Munigipio™ verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcidn fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido diche plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, baje la responsabilidad de “el Municipio”,

WPANC,

Independientemente de lo anterior, “El Municipic” efectuara recepciones parciales de trabajo n_|es- s s
. o . . .. = L e TERT
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seg-rar:p‘ﬁ.’-; Z'aia,
e O AN

Al Ol R A

a).- Cuando “El Munigipio” determine suspender los trabajos v lo ejecutado se ajuste a lo @c@lfgsg" uja

cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. 1\:) ’.rz,f\xj':b:)ﬂéé
b g, I .

b).- Cuando sin estar terminada |a totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio® existan 6’@?’:‘35‘9‘#“
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepciéf 4R AV

estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente,

2012 - 2015
PRESIDENCIA

74
e

¢).- Cuande de comun acuerdo "E! Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d}.- Cuande "El Municipto” rescinda el contrato en los términos de (a cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipic” quien liquidaré el importe de los trabajos gue decida recibir.

e}.- Cuando la autoridad judicial declare rescindido ei contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e}, se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién
haga "EI Municipio”, levantando el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacién
carrespondients,

P Vel e e Voo R
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Si al recibirse los trabaios v efectuarse la estimacién a gue se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a carge de "E! Contratista®, el
importe del costo de las mismas se deducird de ias cantidades pendientes de cubrirse por trabgjos
ejecutados vy si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”. -

Décima primera.- Supervisidn de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrate y dar a "Ei Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenida, asi como {as modificaciones que, &n su caso, ordene “El
Municipio”.

£s facultad de “E}@ Municipio®, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la gjecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente 2 a iniciacidén de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, guien deberd
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para gjecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo ¢ liguidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de "El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado per “El
Mumicipio”, guien calificard si retne los requisitos sefhalados 1o cual deberd quedar registrado en la

bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante. woif -'f.'xg&

u,

¥
(_, Ll . ,
En cuaiguier momento, por razones que a su juicio 1o justifiquen, “E! Municipio” podré solicitael Qﬁ%@i}@‘:“ X .
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna Iogreg@rgﬁ”é"ﬁ*

senalados. -

Lant

i

ty

materia de trabajo v de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciongs que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio”™ en
relacidon cen los trabajos del contrato y se obliga a remboisar a “El Municipio™ cuatquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “E! Contratista”.- “El Contratista” sera el Gnico respansable de la
gjecucidn de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
¥ sus anexos o conforme a las drdenes de “El Municipio” dadas por escrito, €ste ordenara su réparacion
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos gue hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso "El
Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parciai de los trabajos
contratades en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.
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Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsatilidad en que incurra por la ejecucidén de los trabsjos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos,

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autaridades
competentes en materia de construccién, contral ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya sstablecide “El Municipio” para la ejecucién de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipio” ¢ a terceras
personas con metive de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

"Ef Contratista” deberd efectuar los tramites necesarnos a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para & ejecucidén de los
trabajos cbjeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por. incumplimiento del programa.- “El Municipic” tendrd la facultag de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn gecutando por "El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual "El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que o gue debid realizarse,
“El Municipio” sancionard a "Ei Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % {cinco por ciente) de la diferencia entre el importe de los trabajos rea ﬁf‘”cﬂ
gjecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero dé-mgees“'

transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto me
se hard la retensidén o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la procepjen \?A‘%

- 3 Foy A
Si al efectuarse la comparacion correspond:ente al ultimo mes “El Contratista” estd gn si c‘raw‘:ﬂ
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en gl cumphrrﬁgnt’trdes

las obhgaciones a cargo de “El Contratista™; ‘” .

b).- Ademds de la sancion del punto anterior se aplicard, para el caso de gue “El Contratista” no
conciuya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad iguat al 2/000 {dos al millar} de! importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién senalada en el programa multiplicada por e nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos gueden conciuidos y
recibidos a satisfaccion de "El Municipio”.

Para determinar la aplicacidn de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa gue, a juicio de “E! Municipio”™, no
sea imputable a “El Contratista”.

independientements de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o |a rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicaré a “€l Contratista” una sancifn
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podrd ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
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monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resuiten de la apiicacidon de las penas convencionales que se impongan a "Bl
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por irabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, (a fianza otorgada para garanbizar el cumplimiento del
contrato v ia terminacién de las obras objeto de este contrato,

Décima Quinta.- Suspensién de ios trabajos.- “El Municipio”, dandc aviso por escrito a "El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene (a facultad de suspender total ¢ parcialmente fas obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas ¢ de interés general, sin
gue ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” pedrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta v se haran los ajustes o reintegros correspondientes a 10s
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran ias fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisidn gel contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “Ef Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla gl procedimiento gue se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirto, ‘p@artaﬂ'{,q o
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente. :.’_,‘ RETN T i
i = )
£n caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obllga%lonesqﬂ& Cs ::' v
se sstipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” a’éu ofan-fa - 2%
contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos estableerdds é‘m@a “’wm}?
Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “E! hjunra;pro dﬁ?‘
podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la ?Ugmsmh“"'
conforme al procedimiento gue se sefiala en la clausula décima séptima.

\ S
o b \\§\

%

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de danos y
periuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisidn.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisién, le comunicara a "El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de guince dias habiles exponga al respecto lo gque a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrndo dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resclucion debera dictarse dentro
de los guince dias habiles siguientes al plazo sehalado anteriormente, deberd estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en ta direccidn electrdnica. que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda e! contrato por causas imputables a

“E} Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.
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En caso de rescisién del contrato por causas imputables a "El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendré de cubrir el importe de |os trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue ¢! finiquito que proceda; 1o que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacidn de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiguito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, o relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, Gue en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “E! Municipio” (& terminacidn anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procederd dentro de un plaza de tres dias habiles, a la posesién v disposicion de los bienes y
obras ejecutadas, levantdndose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"E} Contratista” estard obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contadas
a partir de la notificacidon de la resolucion que determine |a rescision del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesano llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de 1a siguiente forma:

1.- Trabajos extracrdinarios con base en precios unitarios:
at.- 5i existen conceptos vy precios unitarios estipulados en e contrato que sean aplicables a los trgbajos.‘
que se trate, “El Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratisia” su ejecuciony este se obhg%

a realizarlos conforme a dichos precios.

bj.- Si para estos trabajos no existieren conceplos y precios unitarios en el contrate y “El M.Dnm:p;o
considera factible determinar los nuevos precios con base en |08 elementos contenidos en Ios;an%pms

de 1os precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar tos nuevos con la mtemerfemﬂsb;

“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. . e

TR
C).- 5i no fuera posible determinar 108 nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a}y
by, “E} Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomard en cuenta 10s elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabuladar.  En uno y otro caso “E! Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos
conforme 108 nuevos precios.

d).- 51 no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b}y c). "El Contratista”, a requerimiento de "El Municipio” y dentro del plaze que éste sefale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respactivos andlisis en la inteligencia
de qgue, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolier “El Municipic” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 {quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista” se obliga a gjecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)- En el caso de que “E| Contratista” no presente oportunamente la proposicidn de precios a que se

refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El
Municipio” podra ordenarle la gjecucidén de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
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analizados por abservacidn directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamenta, en vigor, previo acuerda entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendrdn en estos trabajos.

En este caso, la organizacidn y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por ta gecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de "El Contratista”.

Ademas, con el fin de gue “El Municipio” pueda verificar que |as obras se realicen en forma eficiente v
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a [a aprobacion de aguel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensuaimente
los costos directos ante el representante de “El Municipio™ para fermular los documentos de pago a gue
se refiere |la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, 105 conceptos y sus especificaciones y [0s precios unitarios quedardn incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinaros por administracidn directa:

Si “El Municipic™ determinase no encomendar a “E} Contratista” los trabajos extraordinarios por s #3 - .
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa. . ~ %

3. Trabajos extraordinarics por tercera persona; A
Si “E! Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones senialadas en tos apartados 1 x 2‘det,_,esta

cladusula, podré encomendar la ejecucidn de los trabajos extraordinarios a terceras personasy; ,cor‘vforﬁvaf’L
a las disposiciones legales relativas.

" N1l rj
Décima novena.- Convenios Modificatorio- * \%}
a).- Convenio adicional de ampliacidn de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualguiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el pregrama,
solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando 1os motivos en
que apoye su solicitud. “E! Municipio™ resolverd en un plazo no mavor de 30 {treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de 1a prorroga y, en su casg, concederd la que haya solicitado “El

Contratista” o la que “E! Municipio” estime convenienie y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan ta terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, $
que fueran imputables a "El Contratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero seré optativo 1)
para "El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, "E} Municipio™ decidira si procede a )
imponer a “El Contratista” ias sanciones a que haya lugar'y, en caso de negarla, podré exigir a “E

Contratista” el cumplimiento de! contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que \
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir ! contrato.
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En cualquier casc de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco per ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de gjecucion de 10s trabajos, que debidamente firmado por
las paries, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Deniro del presupuesto autcrizade y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podrad modificar los contratos bajo
la hase de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y ne rebasen el veinticince por ciento del monto ¢ del
plazo orginalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

S tas modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar. convenios adicionales entre 1as partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas medificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condicicnes que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales de! objeto del
contrato original, nt convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- "El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista™ encomienda a
otra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equos que

incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato. a .

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términocs del Qéffafe' )

anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd 51 acepta G-
rechaza la subcontratacion.

-!‘

¥

.
En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista ahguign.

se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ningunc de Yos-*
derechos de "El Contratista”. Ly

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- "El Contratista™ solo podré ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "El Municipio”, con
la aprobacidn expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jutisdiccidn.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello gue no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por 1o tante “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razdn de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa,

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por ias disposiciones que resultaren aplicables de!
Codigo Civil del Estado de Yucatdn, todos ellos vigentes,

Vigésima cuarta.- Declaracidn final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviena, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerande como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacidén Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
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£l presente contrato se firma en la localidad de Cansahcab municipio del mismo nombre, Estade de

Yucatan el dia 1 del mes de Abril del aro 2013.

\v\TO 06 por “El Municipio”

Sl 2012 - 2015

rofr. Feflpe Chap,

Presidefite Munid YDENCFA
;'Ir

Ao

3

por “El Contratista”

P AN IS

C. José Francisco Ancona Cat
Administrador Unico

Testigos

Tesorero Municipal
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